Protokot
z 32. posiedzenia Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, ktore odbylo si¢ 4 lipca 2007 roku w gmachu Glownego Urzedu
Geodezji 1 Kartografii przy ul. Wspolnej 2 w Warszawie. W posiedzeniu uczestniczyli
cztonkowie Komisji — wedlug zataczonej listy obecnosci (zat. 1).
Wstepny porzadek obrad, rozestany wraz z materialami na posiedzenie, obejmowat:
1. Zagajenie
2. Przedstawienie nowo mianowanego Sekretarza KSNG
3. Przyjgcie sprawozdanie z pracy Komisji w 2006 roku i przedstawienie zatwierdzonego
przez Gléwnego Geodetg Kraju planu pracy na 2007 r.
4. Przyjecie protokotu z 31. posiedzenia Komisji
Omowienie wykazu nazw geograficznych z obszaru Ukrainy
6. Omowienie wykazu nazw geograficznych z obszaru Albanii, Bo$ni i Hercegowiny,
Chorwacji, Czarnogory, Czech, Motdawii, Rumunii, Serbii i Stowacji
7. Zatwierdzenie przez Komisj¢ wykazu nazw geograficznych z obszaru Albanii, Bos$ni i
Hercegowiny, Chorwacji, Czarnogory, Czech, Motdawii, Rumunii, Serbii i Stowacji
8. Wolne wnioski

e

Obrady prowadzit dr inz. Waldemar Rudnicki, Przewodniczacy Komisji.
Ad.1. Przewodniczacy przywital cztonkoéw Komisji.

Ad.2. Przewodniczacy przedstawit cztonkom Komisji nowo mianowana Sekretarz p.
Joanng Januszek z Gtownego Urzedu Geodezji 1 Kartografii, ktora zastapita na tym stanowisku
p. Izabellg Karauze-Tomczyk.

Ad. 3. Przed informacja o pracach Komisji M. Zych przedstawit sprawozdanie z
Potaczonego Migdzynarodowego Posiedzenia dot. Nazewnictwa Geograficznego — 18.
Posiedzenia Grupy Regionalnej UNGEGN Europy Srodkowo-Wschodniej i Potudniowo-
Wschodniej oraz Polaczonego Posiedzenia Grupy Roboczej UNGEGN ds. Egzoniméw (6.
posiedzenie) i Projektu EuroGeoNames, ktore odbyto si¢ w czeskiej Pradze 16-18 maja 2007 r.

Przewodniczacy poinformowat o przyjeciu przez Gléownego Geodete Kraju
sprawozdania z prac Komisji w 2006 r. oraz o zatwierdzeniu planu prac na rok biezacy (plan
ten zostal odczytany cztonkom Komisji). Poinformowal réwniez o nowych wymogach
formalnych stawianych przez Gtowny Urzad Geodezji 1 Kartografii pracom wykonywanym
przez Komisj¢ — obecnie przed przystapieniem do jakichkolwiek prac musi najpierw zostac
zlozony wniosek na wykonanie tych prac, po jego zatwierdzeniu powinna by¢ podpisana
umowa, 1 dopiero po podpisaniu umowy mozna zaczyna¢ prace. Przewodniczacy
poinformowat rowniez, ze wszelkie prace Komisji bgda publikowane na stronie internetowej, a
wykazy nazw beda publikowane w formie georeferencyjnych baz danych.

Ad. 4. Protokot z 31. posiedzenia Komisji przyjgto jednoglos$nie, po wprowadzeniu
drobnych zmian redakcyjnych.

Ad. 5. Przed przystapieniem do omawiania wykazu nazw Ukrainy M. Zych przedstawit
kilka kwestii zwiazanych z wczes$niej omawianymi wykazami. Na poczatek zapytal, czy w
wykazie ,Nazwy panstw $wiata, ich stolic 1 mieszkancoOw” jako mieszkancow Cypru
Potnocnego poda¢ Cypryjezykdw, czy tez nic nie podawaé. Po dlugiej dyskusji Komisja



ustalila, przez aklamacje, aby nie podawaé¢ nazw mieszkancéw Cypru Potnocnego. Podobnie
postanowiono nie podwia¢ nazw mieszkancow Irlandii Péinocne;.

Nastepnie Komisja postanowita zachowaé¢ forme¢ Athos, uzywana w kilku nazwach
geograficznych z obszaru Grecji, nie zamieniajac jej na formg Afos zgodna z nowo przyjetymi
zasadami polskiej transkrypcji nazw greckich. W ten sposob, przy 9 glosach za, 3 przeciw i 1
wstrzymujacym sig, zachowano bez zmian nazwy Athos 1 Autonomiczna Republika Gory Athos
dla skroconej 1 pelnej oficjalnej nazwy jednostki administracyjnej oraz Athos dla potwyspu,
jednoczesnie wprowadzono egzonim Athos dla gory.

W zwiazku ze zmianag w podziale administracyjnym Rosji Komisja jednoglosnie
postanowita: doda¢ egzonim Kraj Kamczacki, skasowaé egzonim obwdd kamczacki oraz
zmieni¢ egzonim Koriacki Okreg Autonomiczny na Okreg Koriacki (z zachowaniem bez zmian
formy krotkiej tej nazwy — Koriacja).

Wraz z materiatami na posiedzenie zostala rozestana wszystkim cztonkom Komisji lista
ze zmianami egzonimow z obszaru Ukrainy. Zmiany postanowiono omawia¢ blokowo i
przyjmowac je przez aklamacje, dyskutujac jedynie nazwy, co do ktorych zostana zgloszone
uwagi.
Najpierw przyjeto polskie nazwy dla obiektoéw lezacych przed 1939 r. w granicach
Polski:
e Antopol dla miejscowosci
e Bialogrodka dla miejscowosci
e Bialy Kamien dla miejscowosci
e Budzanow dla miejscowosci
e Nowa Czartoria dla miejscowosci (w czasie dyskusji postanowiono przyjac¢ forme
Nowa Czartoria, a nie wezesniej proponowang Czartoria Nowa)
e Hatluszynce dla miejscowosci
e Hodowica dla miejscowosci
e Hussakow dla miejscowosci
e Huszyn dla miejscowosci
o Kaczanowka dla miejscowosci
e Kalinéwka dla miejscowosci
o Kamienobrod dla miejscowosci
e Kisielin dla miejscowosci
o Kobylecka Polana dla miejscowosci
e Kowel dla miejscowosci
o Kozielec dla miejscowosci
e Krzywcze dla miejscowosci
e Kudrynce dla miejscowosci
e Liszniowka dla miejscowosci
e Makow dla miejscowosci
o Miedzyrzecz dla miejscowosci w obwodzie rowienskim (w czasie dyskusji
postanowiono nie przyjmowac formy Miedzyrzecz Korecki)
e Miedzyrzecz dla miejscowosci w obwodzie czerkaskim (w czasie dyskusji
postanowiono nie przyjmowac formy Miedzyrzecz Ostrogski)
e MizZyniec dla miejscowosci
e  Mlynow dla miejscowosci
e Myzowo dla miejscowosci
e Niskienicze dla miejscowosci
e Nowe Miasto dla miejscowosci
e Obroszyn dla miejscowosci



Paniowce dla miejscowosci

Perehinsko dla miejscowosci

Pniow dla miejscowosci

Podberezie dla miejscowosci

Poddebce dla miejscowosci

Poworsk dla miejscowosci

Prypeé dla miejscowosci

Przebrody dla miejscowosci

Radomysl dla miejscowosci

Rzyszezow dla miejscowosci

Sasow dla miejscowosci

Serebryniec dla miejscowosci

Serniki dla miejscowosci

Sidoréw dla miejscowosci

Skata Podolska dla miejscowosci (w czasie dyskusji postanowiono przyjac¢ forme Skata
Podolska, a nie wcze$niej proponowana Skata)
Sokiriany dla miejscowosci

Sokirynce dla miejscowosci

Stare Siolo dla miejscowosci

Stojanow dla miejscowosci

Swirz dla miejscowosci

Tartakow dla miejscowosci

Trojanowka dla miejscowosci

Wasylkow dla miejscowosci

ZatuZe dla miejscowosci

Zarwanica dla miejscowosci

Zgorany dla miejscowosci

Zimno dla miejscowosci

Gniezna dla rzeki

Irpien dla rzeki

Kormin dla rzeki

Lug dla rzeki

Sieczna dla rzeki

Stochod dla rzeki

Stubta dla rzeki

Turia dla rzeki

Uszyca dla rzeki

Wiesiotucha dla rzeki

Wilia dla rzeki

Wolcza dla rzeki

Wyzowka dla rzeki

Zlota Lipa dla rzeki

Woroniaki dla wyzyny

Gorgany dla gor

Gory Czywczynskie dla gor na Ukrainie i w Rumunii
Potonina BorzZawska dla gor (w czasie dyskusji postanowiono przyja¢ formg Pofonina
Borzawska, a nie Borzawa czy Polonina Borzawa — 12 glosow za, 0 przeciw, 1
wstrzymujacy sig)

BliZnica dla gory

Czarna Repa dla gory



e Howerla dla gory
e  Magura dla gory
o  Magura Lomnianska dla gory
e Stoh dla gory na Ukrainie i w Rumunii
o Stoj dla gory
e Sywula dla gory
o Wielka Sywula dla szczytu
e Mala Sywula dla szczytu
o Wysoka dla gory
Dodatkowo postanowiono, przez aklamacjg, zmieni¢ egzonim Krymskie Gory na Gory
Krymskie oraz nie wprowadza¢ egzonimu Psary dla miejscowosci (nazwa ta zostanie podana
jako nazwa historyczna). Nie glosowano rowniez propozycji wprowadzenia nazw Stwiha i
Ubor¢ dla rzek, gdyz egzonimy te zostaly juz przyjete w trakcie omawiania wykazu nazw
Biatorusi (rzeki te leza na Ukrainie i Bialorusi).

Nastgpnie postanowiono:

e nie zmienia¢ egzonimu Bolszowce na Boiszowce dla miejscowosci (aklamacja)

e nie zmienia¢ egzonimu Husiatyn na Husiatyn dla miejscowosci (aklamacja)

e nie zmienia¢ egzonimu Kamionka Buzanska na Kamionka Strumittowa dla
miejscowosci (aklamacja; nazwe Kamionka Strumitlowa postanowiono da¢ jako
historyczna)

* zmieni¢ egzonim Miedzyborz na Miedzybuz dla miejscowosci (aklamacja)

e nie zmienia¢ egzonimu Sniatyr na Sniatyn dla miejscowosci (aklamacja)

e zmieni¢ egzonim Troscianice na Troscianiec dla miejscowosci (aklamacja)

e zmieni¢ egzonim Zérawno na Zurawno dla miejscowosci (aklamacja)

e zmieni¢ egzonim Zatlozce na ZatoZce dla miejscowosci (aklamacja)

o skasowac egzonim wariantowy Krystynopol pozostawiajac tylko egzonim
Czerwonogrod dla miejscowosci (aklamacja; nazwe Krystynopol postanowiono daé
jako historyczna)

e zmieni¢ egzonim Grodek Jagiellonski na Grodek dla miejscowosci w obwodzie
Ilwowskim (aklamacja)

e wprowadzi¢ egzonim Grddek dla miejscowosci w obwodzie rowienskim (aklamacja)

e zmieni¢ egzonim Grodek Podolski na Grodek dla miejscowos$ci w obwodzie
chmielnickim (aklamacja)

e zachowac egzonim DZwinogrod dla miejscowosci w obwodzie Iwowskim (aklamacja)

e zmieni¢ egzonim Zwenigrod Halicki na DZwinogrod dla miejscowosci w obwodzie
tarnopolskim nad Dniestrem (aklamacja)

e nie wprowadza¢ egzonimu Putyw! dla miejscowosci (aklamacja)

o skasowac egzonim wariantowy Stanistawow dla miejscowos$ci pozostawiajac tylko
egzonim Iwano-Frankowsk (aklamacja; nazwe Stanistawow postanowiono dac jako
historyczna)

e nie wprowadzaé egzonimu /wano-Frankowe dla miejscowos$ci (aklamacja)

o skasowac egzonim wariantowy Odesa dla miejscowosci pozostawiajac tylko egzonim
Odessa; za skasowaniem egzonimu Odesa byto 10 glosow, 1 przeciw, 2 wstrzymujace
si¢; za daniem nazwy Odesa jako nazwy historycznej byty 4 glosy, 6 przeciw i 3
wstrzymujace si¢

o skasowaé egzonim wariantowy Zabie dla miejscowosci pozostawiajac tylko egzonim
Wierchowina (aklamacja; nazwe Zabie postanowiono da¢ jako historyczna)

e zmieni¢ egzonim obwadd kirowogradzki na obwod kirowohradzki (aklamacja)

o skasowaé egzonim wariantowy obwaod réwnienski pozostawiajac tylko egzonim obwod
rowienski (aklamacja)



wprowadzi¢ egzonimy Kijow i Sewastopol dla jednostek administracyjnych przyjmujac
jednoczes$nie zasadg, ze jezeli zostal ustalony egzonim dla miejscowosci, a jednostka
administracyjna ma nazwe¢ taka sama jak nazwa miejscowosci tylko z dodatkiem cztonu
typu ,,miasto”, ,,miasto wydzielone”, miasto stoteczne” itp. to automatycznie egzonim
odnosi si¢ takze do nazwy jednostki administracyjnej (aklamacja)

skasowac egzonim Siwasz dla zatoki (9 glosow za skasowaniem, 3 przeciw, 1
wstrzymujacy si¢)

wprowadzi¢ egzonim Podole dla regionu na Ukrainie i w Motdawii, jednoczesnie
kasujac egzonim wariantowy Podole dla wyzyny na Ukrainie i w Motdawii
pozostawiajac w uzyciu tylko egzonim WyzZyna Podolska (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Annopol dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Baryszowka dla miejscowos$ci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Czarnomin dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Czeczelnik dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Gurzuf dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Irpien dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Kelmiernce dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Kitajgrod dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Korosteszow dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Kurylowce Murowane dla miejscowosci (aklamacja)
wprowadzi¢ egzonim Latyczow dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Lubnie dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Melitopol dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Nikopol dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Nowa Uszyca dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Sefodkowce dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Spiczynce dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Sudytkow dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Szarowka dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Wielkie Soroczynce dla miejscowosci (aklamacja)
wprowadzi¢ egzonim Wierzchownia dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Winkowce dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Wolodarsk Wolynski dla miejscowosci (aklamacja)
wprowadzi¢ egzonim Zinkow dla miejscowosci (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Besarabia dla regionu na Ukrainie i w Motdawii (aklamacja)
wprowadzi¢ egzonim Bojkowszczyzna dla regionu (10 gltosow za, 0 przeciw, 3
wstrzymujace sig)

wprowadzi¢ egzonim Budziak dla regionu na Ukrainie i w Moldawii (aklamacja)
wprowadzi¢ egzonim Huculszezyzna dla regionu (10 glosow za, 0 przeciw, 3
wstrzymujace si¢)

wprowadzi¢ egzonim Zatoka Teodozyjska (aklamacja)

nie wprowadza¢ egzonimu Jezioro Motoczne (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Kanal Dniepr-Donbas (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Kanal Turski (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Chortyca dla wyspy na Dnieprze (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim DZarylgacz dla wyspy (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Kosa Tendrowska dla wyspy (aklamacja)

nie wprowadzaé egzonimu Wyspa Zmij (aklamacja)

wprowadzi¢ egzonim Ajudah dla przyladka oraz dla gory (aklamacja)

nie wprowadza¢ egzonimu Karpaty Ukrainskie dla gor (aklamacja)



e nie wprowadzaé¢ egzonimu Mogita Bielmak dla géry (0 gtoséw za wprowadzeniem
egzonimu, 11 przeciw, 2 wstrzymujace sig)

e Czatyrdah dla gory (aklamacja)

e nie wprowadzaé egzonimu Mogita Meczetna dla gory (aklamacja)

e wprowadzi¢ egzonim Jaskinia Optymistyczna (aklamacja)

Przez aklamacje postanowiono wprowadzi¢ nazwy dla nast¢pujacych obszaréw ochrony
przyrody: Azowsko-Sywaski Park Narodowy; Rezerwat ,,Chortyca”; Czarnomorski Rezerwat
Biosfery; Rezerwat Kaniowski; Karpacki Park Narodowy; Karpacki Rezerwat Biosfery; Park
Narodowy ,,Bieszczady Wschodnie”, Rezerwat Biosfery , Askania Nowa”; Rezerwat
»Gorgany”; Rezerwat Jaltanski; Rezerwat Krymski, Rezerwat ,,Miodobory”; Rezerwat
Poleski; Rezerwat Rowienski; Szacki Park Narodowy.

Przyj¢to réwniez, przez aklamacje, nowe egzonimy dla obiektow szczegodlnych:

o cerkiew Swietego Jura dla katedry we Lwowie

e kaplica Boimow dla kaplicy we Lwowie

e sobor Uspienski dla cerkwi we Lwowie

o Katedra Ormianska dla katedry we Lwowie

o Lawra Peczerska dla klasztoru w Kijowie

o sobor Sofijski dla cerkwi w Kijowie

e Czerwonogrod dla ruin zamku w obwodzie tarnopolskim

«  Okopy Swietej Tréjcy dla ruin twierdzy w obwodzie tarnopolskim

o Cmentarz Obroncow Lwowa wraz z egzonimem wariantowym Cmentarz Orlgt dla
cmentarza we Lwowie

e Zofiowka dla parku w Humaniu

e Palac Chanow dla patacu w Bachczysaraju

Postanowiono nie wprowadza¢ egzonimu Linia Ukrainska dla fortyfikacji oraz
pozostawi¢ do wyjasnienia jak powinna nazywaé si¢ kotlina niewielkim fragmentem
znajdujaca si¢ w granicach Polski: Kotlina Pobuza, Pobuze, Kotlina Gornego Bugu czy Malte
Polesie. W wykazie z 1996 r. wymieniono jako dwie rozne kotliny Mate Polesie z endonimem
Malte Polissia oraz Pobuze (Kotlina Gornego Bugu) z endonimem Pobuzzia. W wykazie z 2005
r. oba te obiekty potaczono w jeden dajac mu podwojna nazwe polska (Kotlina Pobuza 1 Mate
Polesie) jak i ukrainska (Mate Polissia i Pobuzzia).

Z powodu braku czasu nie oméwiono wykazu nazw geograficznych z obszaru Albanii,
Bos$ni 1 Hercegowiny, Chorwacji, Czarnogoéry, Czech, Motdawii, Rumunii, Serbii 1 Stowacji.

Wstepnie zaplanowano kolejne posiedzenie na 5 wrzesnia 2007 roku.

Na tym posiedzenie zakonczono.

Protokotowat:
mgr Maciej Zych

Przewodniczacy Komisji

dr inz. Waldemar Rudnicki

Sekretarz Komisji
mgr Joanna Januszek



